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naro¢nina in reklamacije se podiljajo izkijucno upravi Edinosti, v Trstu, ulica sv
Frantiska AsiSkega stev. 20, L nadstropje, — Telefon urednistva in uprave 11-57.

Upravni modrijani |

Neznanski dogodki, ki jih je videls te
dni juZna Istra, so nash velikanski ods
mev v celi dezeli. Vesti o krvavih bcuiih
in pozigih so se raznesla z bliskovito
naglico do gorskih vasic. Kmetje, ki se
vracajo s polja, delavei v plavzih in
Lamnolomih, uditelji, uradniki, Zene,
starci, otroci, vsi imajo na ustnicah ime
Krnica. Glasovi o istrskih dogodkih so
udarili Ze preko meje drzave. V zgode:-
vini istrskega kmeta ne sre¢amo dogod-
kov, ki bi bili tezji in resnejsi.

Nasa dolZznost je, da spregovorimo
odkrito in brez ovinkov svoje naziranje
o krvavih dogodkih. Mi ne moremo in ne
smemo iti preko nesrece, ki je zadela
nase ljudstvo, na dnevni red. Izgovoriti
moramo pred italijansko javnostjo mi-
s¢l, da so dogodki v Krnici sicer hvas
lezen predmet za zZigosanje istrskih
kmetov, da pomenijo pa v isti sapi tezko
chsodbo razmer, v katerih se nahaja de-
zela.

Povod silni nesreci, katera je ogrnila
v ¢rnino cele vasi, se vidi zelo malens
Kosten. Skupina fasistov pride na kmes:
te, da bi se polastila mladeni¢a, ki jim
jec neprijeten. Kmetje se postavijo na
stran svojega rojaka, prepreciti hocejo,
da bi priSel v roke svojih nasprotnikov.
Nastane spor, vzdigne se pretep, zablis
skajo se samokresi in v par urah drvijo
z¢ oklopni avtomobili, polni vojasStva
proti uporni vasi. Popoldné si izmenjajo
fas’sti s kmeti par udarcev, zvecer plos
ve 1z vojnega pristaniséa torpedovka,
natrpana z mornarji, nad oboroZene
kmete. Popoldne se skrega 14 faSistov s
kmeti, zvecer korakajo bataljoni briga-
de Lombardia nad kmccko ljudstvo.

.ako je mogoce, da se je to tako ne:
pricakovano, tako nenadno moglo zvr-
siti? Ali niso kmetje Se nikdar wvideli,
da se v vasi kdo aretira? Saj so g¢gnali
z¢ nestetokrat kmete v zapore in n
nihée trenil z oCesom! Saj se aretacije
vriijo vendar v vseh drzavah in v vsch
dezelah sveta! Arctacije se bodo vrsile,
dokler ostane svet. Ali naj se vzdignc
radi vsazke aretacije kmecki punt? Saj
bi se morala spremeniti vsaka drzava v

praveato klavnico, <&e bi obveljalo tc
nacelo!
A vendar je bila navadna, priprostz

aretacija, ki je za kmete sicer sila nava-
den pojav, povod vsem groznim dogod:

kom. Vsa razlika obstaja v tem, da so
se¢ pojavili to pot v vasi mesto oroZni:
kov privatne osebe, ki jih noben zakon
ni pooblastil, da aretirajo svoje sodrZavs
ljane. Prisli so v vas mladenici iz me-
sta, ki jih nihée ne pozna in nihle ne ve,
kaj so, ter so se hoteli polastiti oseb iz
vasi. Kmetje so bili mnenja, da imajo
fasisti ravno tako pravico, aretirati pre-
bivalca iz vasi, kakor tisti prebivalec fa-
Siste. Jasno je, da je naziranje kmetov
v skladu z zakonom, zadrZanje faSistov
v nasprotstvu z zakoni katerekoli dr-
zave.

To protizakonito, povsem nasilno za=
drZanje fasistov je bilo kakor iskra, ki
pade v smodniSnico. Nasilje je rgdilo
nasilje, protizakonitost protizakonitost.
Neizmerno, pekofe mora biti sovrastvo
kmetskega ljudstva proti fadistom, da je
seglo po najobupnejsih Cloveskih sreds
stvih. Biti je moralo razkateno, razdras
Zeno, pijano od srda in ogoréenja.

Izpovedati hotemo pred italijansko
javnostjo, da je ono, kar drazi ljudstvo
najbolj, ncodgovorni, nespametni, izzi-
vajoci fasizem, ki je polozil oboroZeno
pest na na3o deZelo. NasSe ljudstvo je
miroljubno, privajeno redu, globoko je
razvit njegov cut za zakonitost. Zastop-
nikom javne oblasti se uklanja. Razgla-
3enim zakonom se pokori. Njegova
pravna zavest je pa previsoko razvita,
da bi brez najglobjega ogorcenja trp'elo
v svoji sredi protipostavno, nezazkonito,
izzivalno pocetje faSizma.

Kmetje se uklonijo zakonitosti, nika-
kor pa niso voljni, spoStovati nezakoni-
tosti.

Cudna in lepa je uprava, ki trpi, da
dospedari nad kmetskim prebivalstvom
ze leto in dan strujs, ki teptaje vse za-
kone 7zali, poniZuje in neprestano izziva
kmetsko prebivalstvo. Ce je kdo na Pri-
morskem, kateri ogroza javni red in
mir, je to faSistovski pokret, ki ga u-
prava ne-le node udusiti, temvel ga gle-
da z dobrotnim, milim pogledom.

KakZne sadove rodi taka uprava, so
nokazali in dokazali dogodki v Istri.
Krnica je pokazala, kako Zeme nas us

nravni s'stem ljudstvo v nesre¢o. Da se
drugod niso pojavile nesrece, to je znak,
da je ljudstvo razsodno, mirno, discipli=
nirano, posteno, ne pa dokaz, da je nasa
uprava modra in kos svoji nalogi.

Jugosiavija

Jugoslovenska vojska zaseda Dalmacijo

SPLIT, 5. Vieraj zjutraj ie jugoslo:
venska vojska in oroznistvo s predsed-
nikom dalmatinske vlade dr. Desnico in
sencralom Mikidem o©dsla, da zasede
knin. Liudstvo je pricakovalo vojsko in
ii priredilo burne ovacije, pri emer sc
je vzklikalo krajlu Petru, regentu Alek-
sandra i dr. Trumbic¢u. Pred prihodom
jugoslovenske voiske v Knin so Italijan?
razdlasili, da se smejo razobesiti zasta-
ve Sele en Cetrt ure po njithovem odhos
du. ljudstvo pa je kljub temu Ze prej
razobesilo zastayve. Italijani so nato pri-
sli z oklopnimi avtomobili in grozili, da
bodo streljali, ¢e se zastave ne odstra-
nijo. Da se izognejo prelivanju krvi, so
liudje sneli zastave. Cez pol ure je pri-

Slo jugoslovensko oroznistvo, ki ga je
na kolodvoru pricakovala velikanska

mnozica ljudstva, sokolske 7Zupe in dru-
ga drustva. V imenu obline je izrekel
dobrodoslico jugoslovenskim cblastvom
upravitelj Jovié, kateremu je v imenu
vojske odgovoril polkovnik. Ob dvajse-
tih je kninska obdéina priredila proslavo
osvoboditve. Zenske so s cvetlicami ob:
sipale jugoslovenske vojake. Poslale so
se brzojavke kralju Petru, regentu A-
leksandru, ministrskemu predsedniku,
ministru za voino in mornarico in preds
sedniku konstituante.

Kancelparagraf v ustavnem odboru
sprejet

BELGRAD, 5. V v¢erajsnji seji ustavs
nega odbora je pridel v razpravo tudi
clen 13, ki se tice verske svobode. Ta
¢len doloca tudi med drugim, da se kas
znuje vsaka zloraba cerkve in priZnice
v politicne namene. V imenu Jugoslo-
venskega kluba je proti paragrafu na-
stopil dr. Simrak, ki je zatrjeval, da ho-
¢ejo mnasprotniki s kencelparagrafom
utesniti versko svobodo. V imenu so»
cialnih demokratov je goveril Etbin Kris
stan, ki je obsojal zlorabo vere ter se
izrekel za popolno locitev cerkve od drs
zave. Med govorom dr. Simraka je pri:
3lo do ostrih spopadov med njegovimi
pristasi in demokratskimi poslanci, zla-
sti ker je dr. Simrak naglaSal, da je kan-
celparagraf svoje vrste balkanska me-
toda. V debato je posegel tudi poslanec
dr. Zerjav, ki je v svojem govoru med
drugim naglasal, da se je tudi za urad:-
nike sprejela slicna dolocba, kakor je
kancelparagraf, vsled ¢esar se ne more
trditi, da bi bil kancelparagraf naperjen
proti duhovnikom. Govornik je trdil, da
se zlasti v Sloveniji zlorablja vera s stras
ni duhovnikov v politicne namene. Med
drugim -je tudi navajal pastirske liste
dr. Jeglica in dr. Napotnika, ki sta jih
izdala pred volitv: v Konstituanto.
Nato je zakljuéil predsednik sejo.

13 nadaljevala in se je konino ta <len
spreiel z vecino glasgv. Clen 13 se glasi:
»Svoboda vere in vesti je zajamcena.
Vse priznane veroizpovedi se po zako-
nu enakopravhe In morejo javno vriitd
svoje obrede (v kolikor s tem ne zaliio
javne morale). UZzivanje = drzavlianskih
pravic ne zavisi od veroizpovedi indivi-
dua. Nihie se ne more odtegniti svojim
drzavljanskim in vojaskim dolznostim s
tem, da bi se zraven skliceval na vero.
Priznane so tiste veroizpovedi, ki so v
kateremkoli kraju dobile zakonsko pri:
znanje. Druge veroizpovedi se priznajo
samo z zakonom. Priznane veroizpove:
di samostcino upravljajo svoje notranje
verske zadeve v mejah zakona. Nihce
ni dolzan, da javno vr§i svoje verske
dolZznosti in da prisestvuje zapovedanim
verskim ceremonijam in svecCanostim,
razen ob drzavnih praznikih in svecano-
stih, v kolikor to odreja zakon in v ko-
likor kdo spada pod ocetovsko, vojasko
ali varitko oblast. Priznane veroizpove:
di so lahko v zvez! s svojimi poglavarji,
ki se nahajajo izven mej drzave, v ko
likor to zahtevajo njthovi duhovni pred-
pisi. Nadin, kako naj se vrsi ta zveza, se
regulira z zakonom. V kolikor so v dr:
zavnem proracunu predvidene vsote za
verske svrhe, se imajo razdeliti med
pesamezne veroizpovedi z ozirom na
njthovo Stevilo vernikvo in na nithove
potrebe. Verski predstojniki ne smeijc
izrabljati svoje duhovne oblasti izven
cerkve, ali v strankarske svrhe. (Prestos
pek zoper to dolocbo se kaznuje po do-
locbah, ki predvidevajo kazen privat-
nih oseb. Obtozba se predlozi pristoj-
nemu sodis¢u, ki potem wuvede pres
ibk;‘.\'o.)«
Jugoslovenski delegati v mednarodni
zavezniski konferenci
LIUBLJANA, 6. Dopisnik »Novosti
javlja: Za mednarodno zaveznisko kon-
ferenco, ki se bo v kratkem vrsila v
Rimu, da likvidira vsa vpraSanja finans
cnega gospodarskega in pravnega znas
taja nasledstvenih drzav, so z jugoslo-
venske strani imenovani nastopni dele:
gati: dr. Ryba¥, dr. Zolger in dr. Ivo
Spevec.
Jugoslavija bi bila nastopila z vojasko
intervencijo
BELGRAD, 6. »Pravda« je priobéila
4. t. m. z debelimi ¢rkami tole vest: »V
nasih politiénih krogih so mnenja, da
resolucija madzZarskega parlamenta pro»
ti Karlu HabsburZanu ne zadostuje. A-
vantura Karlova se mora zvrSiti z nje-
govim odhodom. Rok, v katerem mora
Karel zapustiti madZarsko ozemlje, je
dologen do 5. aprila. Ako Karel do tega
&asa ne odpotuje, je treba racunati 2
naso vojasko intervencijo, kateri sc bo-
do pridruzile vse ostale sosedne drZave.

. Na danadnii seii se ie debata o ¢&lenu

‘| Vlada je v tem g!m ig izdala vsedap:;
trebne odredbe, ki jamcéijo za to,
akciia uspela.«

Dogodki v juinl Istri

Glavni civilni komisariat je izdal vce:-
raj o teh dogodkih sledefe uradno pos
rocilo, ki ga tudi danes moramo posneti
po drugih listih, ker nam ni bilo posla-
no: V sredo dne 6. t. m. predpoldne so
vladne Cete, ki so po dogodkih v Krnici
preiskale kraja Montvorun in Cukone,
zadele ob gruco kakih 60 vstasev. Stiri:
indvajset jih je bilo zajetih in eden je
bil ubit, do¢im ni imel dotilni oddelek
nikakih zgub. Zaplenilo se je nekoliko
OroZja in dve roéni granati. Prejsnji dan
je bilo aretiranih 56 oseb, ker so bile
obdolZene nasilstev. Stroge odredbe so
se izdale tudi za to, da se preprecijo na-
silna in mascéevalna dejanja. PoloZaj se

stalno bolj3a. A
Italija

Krvavi nemiri v Padovi. Delavska zbor:
nica seZgana. Veé¢ mrtvih in ranjenih

Vieraj predpolne so izbruhnili v Pa-
dovi tezki nemiri. Povod jim je dal po-
zig tamkaj3nje delavske zbornice, ki so

ga fiSisti zakrivik, da maSlujejo nekega |

svojega tovarisa. Vodstvo delavske
zveze je proglasilo splosno stavko.
Tramvaji so ustavljeni, prodajalne za-
prte. Ze predpoldne je bilo vrenje po
ulicah nenavadno in vsled napetega raz-
poloZenija je prislo do krvavih spopa-
dov med faSisti in delavei. Vec oseb je
bilo ubitih in veliko ranjenih. Policija
je zaprla 50 oseb. Stavka se utegne raz-
Siriti tudi na Zeleznice.
Italijanska zbornica razpuicena

Agencija Stefani javlja besedilo sledecega
odloka:

Viktor Emanuel III. po bozji milosti in volji
naroda kralj Italije smo — v zmislu lemeljnega
pravilnika italijanskega kraljestva, zakona o
politiénih volitvah, ki je bil potrjen s kr.%odlo-
kom od 2. septembra 1919, §t. 1495, zakona o
politi¢nih volitvah za nove pokrajine, ki je bil
potrjen s kr. odlokom od 18. novembra 1920,
5t. 1655, kr. odlokom od 20. decembra 1920,
it. 1861, s katerim se razteza veljavnost be-
sedila prej omenjenega odloka tudi na pokra-
jine, ki so bile vsled rapaliske pogodbe anek-
tirane, dalje v zmislu kr. odloka eod 8. aprila
1921, s§t. 320, s katerim se je pofrdila razde-
litev volilnih okroZij za politi¢ne volitve, 'n ir.
odloka od 20. marca 1921, st. 330, s kalerim
so se potrdila volilna okroZja novih pokrajin,
po nasvetu minisirskega svela in na predlog
nasega drZavnega tajnika za nolranje zadeve
in ministrskega predsednika, odredili in odre-
jamo: CL 1. Poslanska zbornica je razpustena.
Cl. 2. Nove volitve se bodo v drzavi vitevsi
pokrajine, ki so bile ancktirane na podlagi
&l 3., zakona iz L. 1920, 3t. 1778, vrsile dne 15.
maja 1921., da si okraji izvolijo Stevilo poslan-
cev, ki jim je doloeno. CL 3. DrZavni senat in
posianska zbornica sta sklicana za dan 11.
junija 1921. Ukazujemo, naj se na pricujoéi
odlok pritisne drZavni pe&at, a odlok zapiie v
uradno zbirko zakonov in odlokov kraljevine
Italije s priporoé¢ilom vsakemu, ki se ga lice,
naj odlok spoftuje in skrbi, da se bo sposio-

val.
Rimska konferenca

RIM, 7. Konferenca nasledstvenih dr:
7av se je razdelila na dve podkomisiji,
katerih ena se bo pefala z upravnimi in
pravnimi, druga s finanénimi in gospo-
darskimi vpraSanji. Obe podkomisiji
bosta izmed sebe imenovali razne odse-
ke. Ker je vsak odposlanec ¢lan cbeh
podkomisij, je bilo dologeno, da bo pr-
va imela svoje seje ob torkih, cetrtkih in
sobotah, druga pa

in petkih.

Kako je Karel bil sprejet na Svicarski
meji. Za sedai bo stanoval v Luzernu

BUCHS, 6. Posebni vlak bivsega kras
lja Karla je prispel v Buchss 4 urami
zamude. V vlaku ie bilo nckoliko ita-
lijanskih, francoskih in angleskih vojas-
kih oseb. Kralja je sprejel polkovinik
Kippling, ki je tudi opravil vse, kar je
bilo potrebno za potni list. Bivsi kralj je
nadaljeval svojo pot v salonskem vago-
nu, ki je bil pripreZen k navadnemu vla-
ku. Vlak je odpotoval s %4 ure zamude.
Biv3a kraljica Zita, ki je bila prisla v
Buchs v avtomobily, je odpotovala skus
paj s svojim soprogom. Vlak je sprems-
liajo nekoliko Svicarskih vojakov. Za-
vezniske vojaske osebe, ki so spremlja-
le Karlov vlak, se povrnejo na Ogrsko.
Za sedaj bo bivsi kralj Karel stanoval
v Luzernu.

Cgrska

Izjava ogrske vlade o zadevi kralja Karla —
Ogrska se je uklonila sili
BUDIMPESTA, 6. Ministrski predsednik Te-
leki je izjavil v narodni skupiéini, da je vlak
s kraliem Karlom 3el vCeraj ob 11. uri ¢rez
ogrsko mejo. Vlada mora tudi naglasiti, da se
ni bil niti en odgovorni ogrski cinitelj pod
vplivom od zunaj, temveé da se je kralj sam
odlogil, da pojde z Ogrskega, ko je dobro pro-
uéil polozaj. Kralj se je odloéil k temu najvec
vsled note poslaniske konference, ki je opo-
zarjala na posledice vzpostavitve Habsburza-
nov. Vlada je ukrepala po dobrem premisle-
ku, ne da bi priznala pritiska od zunaj. Sicer
pa ni pravica ogrskega naroda, da odlodi o
restolu, trianonski pogodbi prav ni& pri-
jEana E:kor tudi ne po rravilniku Zveze
narodov. Zadrzanje ogrske vlade je bilo torej
taksno le vsled sile razmer. DeZela je prenesla
#e ve& notranjih kriz in moram se narodni
skup3gini zahvaliti, da je bila tako dostojan-
stveno mirna in je § tem vladi omogocila re-
Sitev tudi te zadeve. Vesti o vratanju j
Karla dokazujejo, da je bila avstrijska v
nezmoZna zagotovili ju neoviran prehod,
kakor je bila obljubila. Grof Teleki je ob za-
kljutku izjavil Spanski vladi svojo hvaleznost,

ker je kralju dovolila, da se sme preseliti na
Spansko,

Kako so Ogri priredili Karlu slovo

BUDIMPESTA, 7. »Korrespondenz
Bureau« javlja sledet¢e podrobnosti o
odhodu biviega kralja Karla iz Steina-
mangra: Pred odhodom so se v skofovl
palaci zbrali nekateri velikadi Zapadne
Ogrske, med katerimi druzine Cechrnyv:
Erdédy, Sigray in Hunyady, dalje civil-
na in vojaska oblastva in duhoviéina,
da se poslovijo od kralja. Zastopstvo
delavcev je izrocilo kralju wvdanostno
izjavo. Solska mladina ie bila zbrana ob
cesti od Skofove palaCe do postaje. So=
larii so metali cvetie na kraljev avtomo-
bil. Na postaiji je kralja sprejel oroZni-
ki povelinik. Nato je kralj pozdravil
predsednike, stopil v salonski vagon in
dal znamenje za odhod. .

eskosiovaika
Avstrija in Ogrska

PRAGA, 7. Avstrijski zastopnik v
Pragi Marek je izjavil poroCevalcu lista
»Prager Presse«, da bi bila Avstrija sma-
i trala dinastiéno vpraSanje za notranjo
ogrsko zadevo, ako bi ne bila nastala
nikaka nevarnost za Avstrijo samo in
niene sosede. Toda ta nevarnost je na-
stala, &8im je Kare! HabsburSki priscl na
Qgrsko. Odno3aji med Avstrijo in  Ce-
skoslovasko so zelo dobri. Avstriia Zeli
sodelovati s Ceskoslovasko za vzposta-
vitev navadnih razmer v srednji Evropi
in za olajSanje dela mirovni konferenci.
Avstrija si tudi prizadeva, da bi po Ce-
skoslovaskem zgledu sklenila trgovske
pogodbe s sosednimi drZzavami.
Nova ureditev ZedkeslovaSkega izvoza

PRAGA, 7. Delez drzave na dobicku
od izveza lesu je bil odmerjen tako, da
bo drzava dobivala 50% od lesa za delo
in 30% dobicka od lesa za ogenj.

Amerika

Nota Zedinienih drZzav zavezuikom

WASHINGTON, 7. Nota, ki jo je
vlada Zedinienih drzav poslala Angliji,
Franciji, Italiji in Japonski, ne govori
samo o vprasanju mandatov, temved
tudi o pravicah, ki jih ima Amerika
vsled svoje udelezbe v zadnji vojnl.
Nota se lahko smatra za oris Zzunanje
politike nove ameriske vlade. Med dru-
¢im opozarja, da imajo Zedinjene dr:
zave soodloCati o vseh vpraSaniih, X!
izhajajo iz vojne, kljub temu da ni pod-
pisala mirovne pogodbe. Vlada Zedinje-
nih drZav naglasa, da Amerika ni nika-
kor zgubila svojih pravic na otoku
Japu in do koristi, ki so obstajale, pres
den stz vrhovni svet in Zveza narodov
zacela delovati. Vsled tega Zedinjene
drzave ne morejo priznati otoka Japon-
ski in tudi nc mandata, ki ji-je bil po-

verjen. <
Nemiija
Bavarska proti razoroZitvi

BEROLIN, 6. Poluradna agencija
Hoffmann pravi, da bavarski ministrski
svet ni hotel sprejeti g¢. Heinza, ki je
pirsel, da obrazlozi staliS¢e drzavne vla-
de glede vpraSanja razorozitve. Pri tem
s¢ je ministrski svet skliceval na ustavo.
Ministri pa so bili sklenili, da bodo
Heinza poslusali v neuradnem pogovoru.
Ko pa so ga hoteli povabiti k pogovorm,

Heinza ni veC bilo v Miinchenu. Levi
listi obsojajo zadrZzanje vlade mnasproti

zastopniku osrednje vlade.
'Nemski novinarji v Gornji Sleziji ob:
sojeni radi laznjivih vesti

OPPELN, 6. Medzaveznisko sodisle

je obsodilo Stiri nemSke novinarje na

globo 3000 mark in na pet do deset dni

zapora, ker so na dan pred ljudskim

glasovanjem objavili vest, da je varsav

ska barza zaprta.

Francija

General Lerond v Parizu
PARIZU, 7. General Lerond, pred-

sednik medzavezniske komisije za Gor-

njo Slezijo, je odpotoval iz Slezije in
se pricakuje v Parizu. Bavil se bo le

malo Casa. Njegova pot v Pariz je baje
v zvezi z delom komisije, kateri je na-
loZzeno, nai na podlagi izidov liudskega
glasovanja dolo¢i mejo v Gornji Sleziji.

Nov odiok o lasti zemlje
HELSINGSFORS, 6. Agencija »Vzhos
dna Evropa« poroc¢a: Osrednji izvrsilni
odbor sovietov je pred kratkim razgla-
sil nov zakon o uredbi lasti zemlje. Ta
zakon se malo razlikuje od agrarne re:
forme, ki jo je bila zamislila in deloma
tudi izpeljala Stolypinova vlada. Po
ovinkih priznava ta zakon kmetom pra-
vico last zemlje, ker doloéa, da se kme:
tu njegovo posestvo ne bo moglo od-
vzeti. Dalje pravi ta zakon da bi se nova
delitevy zemlje ne mogla izvrsiti na Skos
do tistih, ki jo sedaj uZivajo. Zakon
tudi dovoljuje posestnikom, da lahko
povecajo svojo posest. To pa bo odviss
no od njihovega veselja do dela in od
njihove dobre volje pri plafevanju dave
kov s poljskimi pridelki
Rusija kupuje po Evropi vojni material
LONDON, 7. »Daily Telegraphu« po-
rocajo iz Kopenhagna: Vesti iz Revelja

pravijo, da je trgovski urad sovjetske
republike, katrega vodi Litvinov, poslal
v zapadno Evropo veliko 5tevilo agen-
tov, da nakupijo vojasko opremo. V
l‘ra_nciji in Angliji so baje Ze narocili
veliko tankov (oklopnih napadalnih vo:
zoy). Zastopniki angleskih podjetii so
prishh v Revelj, da sklenejo z Litvinovim
pogodbe glede nabave raznega blaga, ki
bi se moralo poslati v &im krajSem Casu.
Bela Kuhn komisar na Krimu

HELSINGSFORS, 7. Ruska agenciia
»Uniona poro¢a, da je bil bivsi ourski
diktator Bela Kuhn imenovan za sovict:
skega komisarja na Krimu.

Grika
Boji v Aziji — Grki zapuiéajo Bruso

ATENE, 6. Uradno poroéilo z dne 5. t. m.
pravi: Severna skupina. SovraZnikovi protina-
padi proti nasim poloZajem, ki smo jih zasedli,
kakor je javiieno, — blizu Aogoina in Kova-
lizze, so dokazali, da ima sovruznik ve&jo mof€
kot mi. Vsled tega smo se morali ustaviti ter
cakamo sedaj, da nam pridejo poja&enja, in
tedaj bomo boje nadaljevali. Ukazal sem, naj
se zasedejo nafi prvolni polozaji, kamor bo
pomod¢ lazje prisia. Umik se je izvriil v popol-
nem redu. Duh naiih et je sijajen. Zavezniski
¢astniki, ki so prisostvovali bojem, so ponov-
no pohvalili duh in hrabrost naiih &et, Na ju-
Zzni fronti se poloZaj ni spremenil.

LONDON, 6. Listu »Evening News« javljsjo
iz Carigrada, da so Grki zaéeli zapu&€ati Bru-
so. Turki se mestu naglo blizajo. Grski cari-
grajski krogi zvracajo odgovornost za to ne-
sreco na kralja Konstantina,

Anglija
Stavka rudarjev fraja dalje. — Nasilja.
— Vlade pozvala obe stranki k poga=
janjem

LONDON, 6. Zastopniki zveze zZes
lezniGarjev, ki so ud takozvane »delave
ske trozveze« (zZeleznicarji, rudarji in
pomorséaki), so_imeli danes predpoldne
sejo, na kateri so se posvetovali o sedas
njem polozaju. Popoldne so imeli zopet

.sejo. Na sejah ni prislo 5S¢ do nobenega

konénega sklepa. Po zakljutku dopoldans
ske seje je dal voditelj zZelezniCarjev
John Thomas novinarjem sledeo krats
ko izjavo: »Razpravljamo dalje o scdas
njem polezaju. Sestanck zastopnikow
»delavske trozveze« se bo vrdil dancs
zveder.« Tudi zastopniki ftransportnih
delavcev so imeli danes predpoldne kons
ferenco, na kateri so sklenili, da bodo
zahteve rudarjev podpirali z vsemi
moémi. Odboru je bilo naleZzeno, naj
stopi takoj v dotiko z zvezama Zeleznis
Carjev in rudarjev, da se dolo¢i nadin
skupnega nastopanja celokupne »delav-
ske trozveze,

Kljub tem novim groZznjam in novim
nevarnostim, ki pretijo angleSkemu go»
spodarskemu zivljenju, bo nadaljni raz»
voj te velikanske socialne borbe odvi:
sen od zadrZanja. ki ga bodo rudarii
zavzeli napram ponudbi posredovanija s
strant angleske vlade. Neka poluradna
nota pravi namreC, da je ministrski
predsednik poslal predsedniku zveze
lastnikov in predsedniku zveze rudarjev
pismi, s katerima poziva obe zvezi, naj
se zafnejo zopet pogajati. V dohnjt
zbornici je Lloyd George to svojo pos
nudbo na dolgo utemeljeval. Nagla3al
je, da delajo rudarji Se najvelje ovire
neposrednim pogajanjem. Pozival je pos
slance in posebno tiste, ki se smatrajo
za zastopnike rudarjev, naj skuSajo
vplivati na rudarje, da bi preklicali svoj
sklep glede pump in ventilactie po pre=
mogovnikih. Ako bodo delavei- ovirali
delo pri pumpah, so pogajanja izkljus
cena. Veliko premogovnikov je bilo Ze
tezko poskodovanih in drugi so v velikt
nevarnosti. Uradniki se trudijo na vso
modé, da bi rudnike resili, toda po nekod
se jim to delo onemogoca. Kar predlaga
— je rekel Lloyd George — je le nekas
ko premirje. On misli, da ne bo osebn?
ponos voditeljev prav ni¢ trpel, ako
dajo delavcem nalog, naj ob asu pos
gajanj opravljajo delo pri pumpah, tako
da bi bili rudniki, ko se pogajanja kons
¢ajo, nedotaknjeni na blagor rudarjem
in deZeli. Lloyd George je smatal za
potrebno poudariti, da, kar predlaga,
ne predlaga v imenu lastnikov temveé v
imenu vlade, ki je pripravljena posre:-
dovati. On da je pripravljen se pogas
jati z rudarji o svojih predlogih.

Kljub svojemu miroljubnemu razpo:
lozenju pa je viada, kakor je bilo Ze javs
lieno, izdala proglas, ki pravi »da se des
zcla nahaja v kritiénem stanju«. Dolnja
zbornica je tozadeven kraljev progles
odobrila z veliko ve&ino. Odobreni so
tudi vsi ukgepi, ki jih je vlada odredila
spri¢o sedanjega napetega poloZaja, ki
bi se znal spremeniti v pravo nevarnost
za ves angleski drZzavni ustroj, ako pris
de do skupnega nastopa »delavske tros
zZvezex,

Zdi se vendar, da se bo ta nevarnost
odvrnila. Vsaj se da trditi, da znaki do-
bre volje ne manjkajo ne na eni ne na
drugi strani. Izvrievalni odbor zveze rus
darjev je imel danes zveler sejo, na kae
teri je sklenil, da se ima vladna ponuds
ba za posredovanje sprejctt. Zastopnikl
rudarjev se torej sestali z zastope
niki lestnikov. Ta sklep zveze rudarjev
pa je obenem mig drugima dvema zves
zama »deluvsk:tj trozvezex, uniﬂ se ne
prenaglita ter ata i omenjes

se odlodita za kae

nith pogajanj,
krienkoli kor&.



Vesti o nasiljih, ki jih stavkajogi rus
darji pocenjajo po raznih krajih, kjer
se nahajajo premogovniki, dokazujejo,
da je Ze priSel <as, ko je treba resno
jskati reSitev. Blizu Edimburga je gru-
¢a kakih 500 rudarjev napadla delavcee,
ki so delali pri pumpah, in policijo, !U
jih je varovala. Declavci so polomili
pumpe in vse druge podobne naprave,
tako da se je rudnik napolnil vode. Pet
policijskih agentov in dva delavea sta

bila ranijena. Delavei premogm?ika
Foulinghouse so bili posebno razkacenl.

Nekega mladega mehanika, ki je delai
pri pumpi, so prijeli za noge ter ga tako
z glavo navzdol drzali nad jamo, dokler
jim ni obljubil, da ne bo vel delal. Pos
vsod po dolini Rhacny so delavei pros
stovolice preprecili, da niso mogli na
delo. Vsled tega so vsi rudniki poplav:
ljeni. - -
Na drugi strani pa so se zalele pojay:
ljati posledice stavke tudi Ze na drugih
vejah .angleSke industrije. Kovinarske
delavnice v vorski grofijii so vsled po-
manijkanja premoga morale ustaviti delo.
Polozaj je posebno kriticen v Kkraju
Tony, kjer je vsled stavke prislo 20.000
ljudi ob delo. K temu Stevilu je treba
po pripovedovanju lista »Evening Stan»
dard« dodati 30.000 strojarjev. Ako bl
stavka trajala mesec dni — pise dalje
omenjeni list — bi se Stevilo brezposel-
nih povecalo za novih 70.000 delavcev.
Zelo znaéilna je za anglesko premo-
garsko obrt sledefa vest agencije Stes
fani z dne 6. t. m.: Na seji liverpoolske
trgovske zbornice je lastnik nekega pres
mogovnika izjavil, da je prejel iz Nem-

Gije ponudbo za nabavo premoga 1z
ruhrske kotline. Premog se¢ ponuja po

54 Silingov tona, t. j. bolisi kup kot je

bil angleski premog pred sedanjo

stavko.

Odpoklic angleskih Eet sprico stavke
rudarjev

PARIZ, 7. Posebni porocevalec lista
»Echo de Pariz« javlja iz Londona, da
je vlada sprito resnega poloZaja v de:
7eli sklenila odpoklicati bataljon vo.
jaStva, ki ga ie bita poslala v Gornjo
Slezijo. Ravno tako bodo odpoklicane
cete iz Irske in iz Mezopotamije in
Egipta, a na njih mesto pridejo Cete, ki
sedaj zapuséajo Perzijo.

Redni okf1i zhor polititness
drustva ,,Edinost™

Dr. Podgornik je zaklju&l: Ce se
nam ta jamstva ne dado, moramo ugo:
toviti ze danes, da tu ni moZna svobodna
volitev, da bodo torej te volitve neza-
konite! Na3 danadnji protest veljal za
vse, kar se je zgodilo doslej in tudi za
to. kar se Se utegne zgoditi v bodole!
(Zborovalei so viharno pritrjevali temu
vskliku.)

Oglasil se je k besedi, prisréno po-
zdravljen, nas znani stari istrski bojev:

nik, Franc Flego, ki je, sicer z ogordeno, |

a vendar dostojanstveno besedo oZigo-
sal postopanje proti nam v reklama-
cijski dobi. Ugotovil je, da so bii vo-
lilni imeniki nekoliko dni prekasno izlo-
Zeni v vpogled. Nase reklamacijc so se
odklanjale, ker niso bile sestavlijene v
italijanskem jeziku. Govornik je vsklik-
nil: Ali smo robi?! Ce smo, naj nam od-
krito povedo! Oni zanikajo prav to, kar
dolota zakon! Pravijo, da smo mi nji-
hovi sovrazniki. To ni res: oni so nam
sovrazni! Mi ne sovrazimo nikogar! Go-
vornik je omenjal, kako se nasi uéitelj)
preganjajo, ker otroci nocejo hediti v
italijansko 3olc. Ugitelji da so krivi na
tem. To ni res! Kajti oe je gospodar
nad svojim otrokom. Mi bomo radi go»
vorili italijanski, ko bodo oni radi go»
vorili slovenski. (Burno pritrjevanje in
ploskanje.) Mi ne odrekamo nikomur
njegovih pravic. Ali zahtevamo tudi za-
se enako pravico. Al vsi Zivi, ali wvsi
mrivi!

Ko je govornik koncal, je zaorilo pri-
trievanje po vsej dvorani! Slidali so be:
sede moza, ki je v vsej dolgi dobi svoijes
ga javnega delovanja v vsakemn polozas
ju — kot priprost bojevnik v mnarodni
vrsti, kot Zupan velike obcine buzetske
in kot deZelnt poslanec — vsikdar zves
sto in z vnemo vrsil dolZnost zaupnika
narodovega moza, ki je za naSo stvar
mnogo delal in tudi mnogo — trpel.

Dr. Wilfan je obZaloval, da nam &as
ne dopuséa, da bi obsezno razpravljali o
politi¢no vaznih izvajanjih dr.a Podgors
nika, ker se nam je S¢ pogovoriti o

pripravah za volitve.

Volitve se bodo vriile dne 15. maja v
treh okreZzjih, na eni listi in po propor-
cionalnem sistemu. Vsaka stranka
predlozi oblastvu svojo listo. Glasovi

PODLI

STEK

V. F. B.

V malem svetu

— Ne¢, ne mislim... je hitela Ivanka, da bi
udobrovoljila sestro — omenila sem le zato,
ker bi se mama stradno jezila, ali vendar, dasi

ni ni¢ na stvari...

‘- Potiskali ste se skozi gnefo vsak dan istith
sprehajalcev v llici, ne da bi utegnile pogle-
dati v sijajne izloibe, pa¢ pa sti tu pa tam

vradali pozdrave znancev, a ve&krat ste se mo-

rali z lakti potiskati skozi ljudi ki prihajajo

semkaj dan na dan, da gledajo in da jih drugi
gledajo, skozi te mnozZico,
dnevu ne prihaja do izprehoda, ki pa v veler-
pem vrvenju po mestnem tlaku v sijajni raz-

svetljavi An:g’cvih svelilijk in po razkoinih,
a

omamnih prodajalnitkih oknih gleda, da po-
zablja na dnevni trud. Mnogi si razkodje, ki
ga nimajo, nadomeiZajo z gledanjem, mrogi

“| vase strast po natinu #i

o

ki velinoma po

——

se itejejo po listah in tako se dolocajo
tudi izvoljeni kandidati. Stranke moras

jo predloziti uradno listo dvajset dni
red volitvami. Ta volilni red je

golmpliciran in zahteval bo ogromnega
cla.

Mi stopamo v volilni boj kot jugoslos
venska narodna stranka na tem ozem»
lju. Pripraviti in organizirati se mora»
mo hitro in &m najbolje, kolikor je pac
mozno v scdanjih razmerah. Osnovat

se morajo glavni volilni odbori v _vseh
treh okrozjih. Osrednji odbor v Trstu
pa bo posloval za stvari, ki so upne

celemu ozemlju. Govornik je nujno pris
porocal, naj se v glavne cdbore v okros
Zjih izvolijo moZje, ki uzivajo zaupanje
liudstva, da pride do izraza volja naro»
da glede moz, ki naj nas zastopajo Vv
parlamentu. V volilnih ckroZjih naj se
zaupno dogovore glede oseb, ki naj pri-
dejo v volilne odbore! Pred vsem je po-
treben popolen sporazum med nami, da
bomo mogli nastopiti povsem disciplini-
rano! (Glasni vskliki so pri¢ali, da je
govornik govoril vsem iz srca.)

Tudi Frane Flego je nujno priporocal
brezpogoino slogo. V tem teZkem &asu
ne sme biti strankarstva med nemi! Kri-
tikovanje in ujedanje naj utihne, pac pa
potrebujemo — delavcev!

Sledila je dolga razprava, v katero
so posegali razni govorniki: izrazali so
razne zelje, dajali nasvete in prosili po-
jasnila, ki so jih dajali dr. Wilfan in
drugi govorniki. Vse pa se je vriilo —
to moramo posebno podértati — v mir-
nem, stvarnem in dostojanstvenem tonu.
Bili smo res druZzina — ene misli, ene
volie in iste ljubavi do milega na3ega
rodu. Zborovanje se je res vrsilo v znas
menju Cistega, plemenitega slovensko-
hrvatskega rodoljubja.

Zborovanje je zakljudil dr. Wilfan s
nrsiréno zahvalo za tako ¢astno udelez-
bo in za toliko zanimanje. Mnogi ugib-
liejo — je rekel govornik — kak uspeh
moremo pricakovati pri  predstojetih
volitvah. Svari pred pretiranimi nadami.
Istotako pa klice: pro¢ z vsakim malo-
dusjem! Saj nasa naloga ni, da skrbimo
samo za sedanjost, marveé pripravljati
moramo tudi bodo¢nost! Kar ne dosezZe-
mo mi, dosezejo zanamci! Mi ustvarja-
mo podlage za to. NaZe geslo bodi: pes
simisti v pri¢akovanjih, optimisti v svoji
volji! (Z gromkim navduSenjem so zbo-
rovalci pritrjevali temu vskliku predsed:
nika politicnega drudtva.)

Odhajali smo iz Divade — sicer z za»
vestjo, da preZivljamo tezke case, ki
nam utegnejo prinesti 3¢ marsikako
grenkost, ob enem pa tudi z blazilno to-
lazbo in vero v srcu; kajti to zborova-
nje nam je prifa, da nada stvar — vkljub
vsemu in vsemu — dalje zZivo klije! Se-
daj pa zavihajte si rokave in podajte
s¢ na delo vsi, ki ste blage volje in se
f}\:cdz}'tc nalog, ki nam jih nalagajo tez-
1 Casi:

Domade vesti

Pouk, ki ga dajejo dogodki v Krnmici. Prva
dolinost -vseh Ciniteljev, ki morajo s svojo av-
toritelo in s svojim vplivom posegati v te Za-
lostne dogodke, je, da se ne puscajo zavajati
od predsodkov ali celo strasti h krivim sod-
bam, in vsled lega k zgrefenim korakom. Oni
morajo trezno in objektivno zasledovati vzro-
ke, ki so dovedli do teh Zalostnih dogodkov.
Kajti vsak izbruh v Sirokih ljudskih plasteh
more izvirati iz razliénih vzrokov. Te wvzroke
je treba spoznati in uvaZevati, drugale so-
dimo krivo o dejanjih in o osebah. Dogodke v
Krnici so silno pretiravali, zvra&ali so krivdo
na ubogo ljudstvo, izmisljali so si grozote, ki
jih ni bilo. Govorila je pa& v teh stvareh strast,
in celo proratunjen shg namen. O raznih vzro-
kih, ki so dovedli do krvavih dogodkov v
Krnici, smo izpregovorili v vesti, priobem
pod naslovom »K dogodkem v Krnicie. To
smo storili po podatkih osebe, ki dobro pozn=
tamosnie ljudstvo in tamodnje razmere. Iz nje-
govega opisa izhaja, da so povzrotili dogod-
ke razlogi narodne, gospodarske, socialne in
kulturne marave! V prvi vrsti imajo dogodki
izvor v neizmerni bedi. Tisti, ki danes me&ejo
kamenje na tisto ljudsivo in »v kazen« zazi-
gajo fe tisto malo siromadtva, ki je ostalo
vbogim ljudem, naj bi se nekoliko pobavili z
vprafanjem: koga zadene v prvi vrsti krivda
na bedi {amoSnjega nesretnega ljudstva?l Kdo
je ime! upravo deZele v svojih rokah skozi
desetletja do izbruha svetovne vojne? Komu
je bila poverjena usoda lega ljudstva? Kdo mu
je rezal gospodarski in kulturni kruh 7Al ni
bila uprava deZele v rokah — italijanske ve-
¢ine v dezelnem zboru? Ali ni bila v rokah
tiste oligarhije, ki ji sedaj tudi z italijanske
strani oditajo, da je slabo gospodarila in ved-
no mislila le na svojo korist? Mislila je na
klike in osebe, nikdar pa na blaginjo ljudstva.
Ni se brigala za njegovo gospodarsko pov-
zdigo, za njega kulturni napredek! V Krnici se
sedaj maséujejo slari grehi, ali Zal ne na kozi
kriveev, ampak pa koZi nasih nesreé&nih ljudi
in drzave. To naj bi uvaZevala zlasti oblastva,
ki sedaj z najostrej$imi sredstvi vzpostavljejo
»mir in red«. Red doseZejo gotovo. Ali to bo
le vnajni uspeh, ki je le za oko! Ce ho&ejo do-

vzdifejo po nedoSeZnih le
el o g g ol g

stev, najvedji pa ja, ije
ali vsaj gleda tisto bitko odij na tem vsak
njem zbiralid¢u zagrebikih ljubimcev. Ah, ko
Lbi ta iliski tlak mogel pr:fovedouﬁ. koliko
tragedij se je lu za&elo, koliko dram ljubezni,
ljubosumnosti, zavisti in vseh &loveZkih stra-
sti se je tu razvijalo in odigralo; koliko so-
progov in oetov je tu preko volje trgalo pod-
plate svojih &revljev; koliko nad in naértov je
tu nastalo in propadlo, koliko srw(auuih
Ali, tlak je vstrpljiv, ta iliski . vstrpljiv
in diskreten in vsakdo more hoditi po njem,
kolikor le hote in vsakdo mu more poverjati
tajnosti svojih korakov.

Ko ste Ivanka in Mila Ze presli
}g l}le mhlotxoéiécvegaumcnika. ste nada-
jevali zopet raz :
hodpollli)ci._‘ Goves, il gniisimningal pye-

Sicer mol&ljiva Mila je imela sedaj prepoln
‘srce in se ni mogla v .daul'»igamlg
odprla sestri.

‘seti resni¢en, trajen nur in red, morajo zaleti
z zdravijenjem razmer! — To pa more
uspeti le tedaj, ¢e bodo drugace beli za

zelo to ljudstvo nego dosedanji gospodarji v istrski

dezeli! In tisto poZig in unitevanje imetja!
Komu naj to koristi? To vprafujemo s »Pic-
colome tudi mi. Mari ne tvori imetje driav-
ljanov premoZenje dr3ave?! Lep nadin -kaz-
novanja«, ki ubija ugled driave, v kaleri se
dogajajo taki — zlo¢ini?! Kajti, poZiganje je
zlo&in, ki ga zakon vsake pravne in moder-
ne driave mora prepovedovati in kaznovati,

a naj se je izvrsil iz kateregakoli razloga.

blastva naj torej vpostevajo vse okolnosti,
ki so dovedle do krvavih dogodkov v Krnici.
Potem bodo gledali te dogodke v drugacni
lu¢i nego jih slikajo porotila, narckovana od
— sovrastvall

Igrice »Edinosti. Pod tem naslovom opo-
reka »Nazione- nafemu porotilu iz SeZane,
da se od strani oblastev pritiska na {amoiaje
trgovce in obrinike, naj bi — »z ozirom na nov
poloZajc — priredili na svojih prodajalnah,
oziroma delavnicah italijanske ali vsaj tadi
italijanske napise. -Nazione« pravi, da to ni
res, da je to le igrica »Edinosti«. Mi pa pra-
vimo, da je res. Kar smo trdili, je bilo zajeto
iz povsem zanesljivega vira. — Dalje nam pod-
tika »Nazione«, da emo prestraditi trgov-
ce, ki bi morda priredili tudi italijanske na-
pise, ker bi hoteli s tem dokazati, da Zele
mirno sozitje med obema oma. Naj hitro
primemo prijateljico »Nazione« za besedo! Ce
se prav spominjamo, so se v Trstu, po raznih
krajih Primorja, in celo v izkljuéno slovenski
Postojni s silo snemali slovenski napisi. In &e
smo Erav poulenl, so bili razni trgovci in o-
briniki v nasem mestu prislljeni, da so sneli
slovenske napise, prirejene poleg italijanskih,
ali za italijanskimil! Prav ni€ se ne spominja-
mo, da bi bila »Nazione= izpregovorila radi
tega le besedico grajel Po njeni lastni logiki
ji moremo mi s polno pravico olitati, da ne
eli mirnega sozitja med obema narodoma.
Kajti logika je logika, pa maj se ima uvelja-
viti v Trstu ali pa v — SeZani!l! >Naziones«
vidi torej, da imajo nae =igrice« precej do-
bro in zelo — resno podlago!

Selitveni urad opozarja javne nameslence,
ki se morajo seliti v Jugoslavijo, da se prija-
vijo do 20. t. m. pri uradniku Antonu Pod-
briceku v Trstu, ul. Torre bianca 39, I. Po-
trebno je, predloZiti uradno potrdilo doseda-
njega slufbovanja na tem ozemlju in izjavo,
da imajo dotiéniki preskrbljeno stanovanje v
Jugoslaviji, ker ni dopusino, da bi izseljenci
ostali v vagonih vet kot 24 ur po prihodu.
Oni, ki se obradajo na urad pismenim potom,
naj dostavijo znamko za odgovor,

Solsko prireditev vprizori Prosesko - Konto-
veljska ljudsko - Solska mladina v nedeljo, dne
10. aprila 1921 ob 16, uri v dvorani Gospo-
darskega druitva na Kontovelju s slede¢im
veporedom: 1. Iv. Kiferle: »Rija - rajas, dvo-
glasni mefani zbor. 2. M. Gregori&: >Snegulj-
Gica«, igrica v 2 dejanjih. 3. O. Zupanéic:
»Pripovedka o nosku«, #aljiv prizoréck. 4. J.
Mihelgié: »Vendek narodnih pesmi«, troglasni
mesani zbor. 5. M. Gregori&: »Cista vests,
igrica v 1 dejanju s petjem. 6. * ¢ ¢ »Rajanje«,
— rajalni nastop deklic s petjem. — Namen:
Izpopolnitev mladinske Bolske knjiZnice. —
Starisi in prijatelii mladine omogocite z rado-
voljnimi prispevki dosego lepega namenal! —

Brose!ko - Kontovelisko utiteljstvo.

NateZaj za trafiko. FinaZno nadzorniitvo
razglada, da se zaasno podeli razpetevalnica
monopolov (trafika) 8. 92 v Trstu pri Sv. Ja-
kobu na Hribu 3t. 22. Osebe, ki se potegujejo
zato, da bi fim bila podeljena, morajo predlo-
7iti odnosno prod#njo finanénemu ravnateljstvu
do 6. maja 1921. Prednost imajo vojni invalidi
ter vdove in sirote po padiih vojakih. Kdor
jeli podrobnejfa pojasnila, naj se obrne na
finanéno nadzorniftvo na tekalif¢u Cavour &t.
6., I1l. — Trst, 5. aprila 1921,

Sentjnkobska CMD ima danes ob navadni
uri sejo.

Ugtiteljsko drultvo za Trst in okolico ima v
soboto dne 9. t. m. ob 17. uri odborovo sejo
v vrdeliski Soli. — Predsednik.

iz trZaikega Ziviienia

Padel pod tovorni viak. Vieraj zjutraj se je
zgodila v prosti luki pri sv. Andreju nesrefa,
vsled katere je bil smrino ranjen 70letni Rihard
Nigris. Nigris je usluZben v prosti luki kot de-
lovodja. Kljub visoki starosti je ¥e zelo Zilav
moZ in spreino opravija tefavni in nevarni Ko~
sel. Ko nadzoruje delavce, stoji ob Zelezniskih
trainicah. Mimo njega pa drvijo dan za dnem
vagoni: eni gredo dol, drugi zopet gor. Pri tem
poslu mora biti zelo oprezen, kajti drugage je
v nevarnosti, da pride pod kolesa. Ali prego-
vor pravi, da nesrefa ne podiva nikoli! Nigris
je opravljal v&eraj svojo sluibo kakor po na-
vadi. Okolnost fe zahtevala, ds je moral ez
#eleznitki tir. Ker je pa v prosti luki ved tra-
&nic in je moral vse prehoditi. Pri tem je za-
hievala nesreda, da je pridrdralo po tra&nici,
na kateri se je ravno nahajal Nigris, ve¢ va-
gonov. Niﬁris jih ni opazil ne slifal Vagoni,
ki so drveli z veliko brzino, so podrli Nigrisa
na tla. Prava sre€a je bile, da se je nahaj
Nigris med tra&nicami, kajti drugate bi pri-
3! z glavo pod tezko kolo. Ali vagon, ki je
bil pridrvel z vso silo, ga je vrgel ob tla s
tako silo, da je oblezal kot mrtev. Ko so videli
delavci nesreZo. so pritekli od vseh strani de-
lovodji na pomo&. Okoli njega je leZala mlaka
krvi. Kri mu je tekla kar curkoma iz &ela in
iz ust. Na lice mesta je bil pozvan zdravnik
redilne postaje, ki ga je odpeljel v mestno bol-
nisnico. Tam sta ga operirala zdravnlk Zen-
naro in Sinavini. Ta dva dobroznana zdrav-
nika skufata na vse mogole nadine, da bi o-
hranila Nigrisa pri zivljenju. Ali njun trud bo
najbrie zaman.

— Kak lep je tak ulan v svoji modri ulan-
ki! — A’ﬁ!r:i sanjavo. et — je
== ugaja torej njegov suknji¢! —
odgovorila Ivanka nekoliko ujedljivo.

— Mari ni lep?... In ti si prej vedno govo-
rila, da so Zastniki lep3i, nego vsi drugi...

— Morda... odvrnila Ivanka, ki pa ni
bila s svojimi imi povsem pri tem razgo-
voru, pak je pripomnila: e
Ako ti ¢astniki ugajajo, si morad najl
dr%fldeal in ne Roderja, ker je ta zaljubljen
v o

— Tega ne vem... Pogledal me je nekoli-
kokrat in na razstanku mi je tako mo&no stis-
nil roko, da bi bila skoro zakritala.

— A, a — se je &udila Ivanka. Bilo ji je na
jeziku, da bi povedala mali, da take Zale de
niso zanjo, ker je No, bala se je, da
bi ila njeno utljivest in se s tem izpo-
stavila nevarnosti, vse izda materi.
Pustila jo je torej v njem obmami in je pritr-
fala njenim pripombam.

(Dalje).

Ranjeni vojak. 20letni vojak Mihael Det-
lmki je mastanjen s svojim vojaskim od-
d v tovarni mila Pollak v ulici Limita-
nea 3t. 253, se je bil prepiral z nekim vojakom
v istem oddelku. Prepirala sta se Ze od ranega
butra. Ze pred 10. uro je bil ogenj v strehi.

eseda je dala besedo in konéno sla se voja-
ka spoprijela. Okoli nju se je nabralo vet vo-
jakov, ki so se jima krohotali ter ju podpiho-
vali. Nekaj ¢asa sta se bojevala na pesti. Ali
enemu to ni zadostovalo. Odstranil se je z=
hip ter se povrnil .z noZem v roki. Nato se je
nadaljeval pretep, katerega je bilo pa kmalu

konec. Vojak je zasadil svojemu tovarnisu Det.]

tugli noZ v hrbet ter pobegnil. Detiuglia se je
zgrudil kot mrtev na tla. Na lice mesta je pri-
sel zdravnik resilne postaje. ki je odpeljal ra-
njenca v vojasko bolnisnico. Zdravaik je ugo-
tovil, da ima vojak 10 cm globoko rano v
hrbtu. Rapilca so oro#niki prijeli ter ga od-
vedli v zapor v ulici Coroneo. Vzrok prelepa
ni znan.

Prodal je delavnico, ki ni bila njedova last.
sSocieta Anonima Commerciale«, ki ima svoj
glavni sedeZ v Budimpedti, je dala svojo de-
lavnico v ulici S. Cilino 3t. 514 inZenirju Zul-
tanu Trozerju v varstvo. Ta je zopet predal
varstvo delavnice drugemu inZenirju Minzu.
Tudi ta je ni maral in jo oddal v varstvo Jo-
sipu Tassaniju. Tassani jo je znal plodonosno
uporabiti. Prodal je delavnico tvrdki Rocco
Osvaldella. Kupcu je zagotovil, da je delav-
nica njegova last. Tassani je prodal delavnico
med odsotnostjo Minza. Za delavnico je dobil
30.000 lir, katere je pa zapravil. Tossanija, ki
prodaja delavnice, ki niso njegova last, so

zaprli.
Vesti iz Goriske

Kraska kopriva. Na sivi skali stoji in moli
proti nebu svoje suha rebra vas Kopriva. Le
redko podilja v svet svoje glasove. Pa vendar
nc misli, dragi tujec, da Zivi tukaj tako neza-
vedno ljudstvo! Dejstva govore nasprotno.
Res je, da Kopriva peée, pa vendar ima v
scbi mnogo zdravilnih lastnosti, — Pridite ce-
njeni rodoljubi v Koprivo dne 8. maja, da se
navzijete okrepfujodega kradkega terana ter
dudne hrane ob zbrani harmoniji pevskih zbo-
rov. Prepriéali se bodete, da Kopriva ni naj-
zadnja gorska naselbina. — Omenjenega dne
priredi tukaj¥nje pevsko bralno drudtve
sZarja=, svojo slavnostno veselico v proslavo
25letnice svojega drustvenega obstanka. Vsled
tega prosim v imenu drudtva vsa bratska dru-
§tva iz okolice, da ne priredijo istega dne ve-
selic, marve& da prihite v Koprivo, da skup-
no praznujemo 25letnico nafega drudtveneda
obstanka. — Zanadujo& se, da bodo bratska
drustva to upostevala, biljezim Karl Turk,
predsednik.

CGospodarstvo

Padanje cen v Cedkoslovaiki. Kakor poro-
&ajo iz Prage, so v zadnjem Casu cene Zivini

znatno padle, ker je Stevilo Zivine skoraj isto,|

kakor v mirni dobi. Istotako so padle cene
obleki, obutvi in Zelezu.

Berzna porofiila.

Tedafi:

V Trstu, 6. aprila 1921.
Jadranska DANKE o ¢ o 2 ¢ o o o =« «a s s 0 » 390
Costtlichh . ¢ ® 0 o ¢ 2 ¢ 0 0 0 s o 06 s 0 o 380
Dalmalia. « ¢ # o o o 8 ¢ ¢ 8 s 5 ¢ 9 ¢ s = 330
Gerolimich « « ¢ ¢ 0o ¢ ¢ 2 3 2 2 2 2 0 o o = 2090
Liberg Triestind . « « s o s ¢ ¢ o s 0 0 ¢ 0 o 920
Lloyd e © 9 © 0 8 8 9 08 s 600 s 0 1725
Lussino .« « ¢ « @« ¢ ¢ 5 s 5 2 o » » s » @ 1.290
Martinolichh ¢ ¢ ¢ ¢ ¢ s o s 2 0 3 o 0 ¢ 2 0 250
Oceanla « s 9 « ¢ ¢ s 8 5 ¢ 0 0 0 8 s 0+ ¢ 410
Premudd e « « ¢ ¢ ¢« ¢ s 2 5 2 9 5 ¢ 0 s o &« 440
Tripcovicll o o o ¢ s 6 s s s 0 0 s 5 0 0 e 410
Ampe]ea « e 2 & 0 0 868 8 B O ® S 0000 600
Cement Dalmatiad « ¢« « ¢ s s s ¢ ¢ ¢ ¢ o ¢ » ?80
Cement Spalato e e 8 3 09 v 8 e e s 382

Tuja valuta na triatkem ftrgu:
V Trstu, 6. aprila 1921.

Neprepedatene Kron€. « o« « ¢ o 0 ¢ 4—— 5.~
IV’mlSkO'ﬂCm!ke Kione « o o o o o = 3.75— 4:—
CeSkoslovadke krone « o o « o s o o 32.—— 3250
d’“‘fjl ® 8 a8 8 s P AN e 6'6.—— 67.—
lejl- e 5 8 4 8 5 8 B e e 33, —— 34-_
MAKE o « o 3 s s 2 2 v 09 "o 31— 37.75
dolar]i P T T T I A 21.90— 22.—
francoski franki o o o » @ « = = » « 18!--——162.-—
Zvicarskl frankl . « ¢ e ¢ ¢ o ¢ & = 400.—— 402. —
angldkl funti papimlﬁ « 8 8 8 v 88—~ 88.25
lﬂg‘cgki funu, zlati o« « ¢ o o 0 o o 100.——104.—
mb“ + ® 9@ © o ® & 5 5 8 8 O 0 12-"— 13.—
upo’ecnl e ®@ 0o o s s s o v v =" @ 76—— 80.—

Svicarsik tecaji
ZENEVA, 6. Lira 24'30, marka 9'43, avsir.
krona 1525, angl. funt 22'6375, fr. frank
40'75, dolar 5'7612.

_Poslane®)

Zahvala.
Smatram za svojo dolZnost, da se
javno zahvalim veleu¢. g. dr. Leonardo,
D’Antona, zdravniku in operaterju

al|v SeZani, ki me je s svojo dobroznano

vednostjo ozdravil od smrino nevarne

bolezni,
JOSIP VATOVEC

288 SezZana 26

*) Za &lanke pod tem naslovom odgovarja ured-
nistvo le toliko kolikor mu zakon veleva.

‘'MALI OGLASI

SPALNA SOBA, nova, solidna, 2z umivalni-
kom, miza, dve stolici. Redka prilika, L
1250'—. Via Geppa 17, skladi¥ce. (561

NOVA OBEDNA SOBA, hrastova, se proda za
L 4300'—. Na ogled od 12- 14 v ulici Ceppa
17, skladisce, 562

iLEPA KUHINJA, nova, popolna, s cediini-

| kom itd., belo lakirana, se proda za nizko
ceno. Via Geppa 17, skladiile. 563
I.M()DERNA SPALNA SOBA, iz masivanega

resta, s kristalnim ogledalom, sz proda za
L 3100'—. Na ogled v ulici Geppa 17, skla-
disge, od 12 - 14. 2 150

KONOPLJO, solnénice in buéne peske pro-
daja v vsaki mnozini Sever & Komp. V. N.
. Machiavelli &t 13. 560

| PRODAM krasno hrastovo spalno socbo z umi-
valnikom in zrcalom na omari ter mizo za
L 3600'—. Via dell'Istituto 39, pritlitje,
. Kolarié&. 558

SOBA, opremljena, se dia v najem uradniku
ali uradnici. Via di Roiano 4, IV. Gorjup
559

{ DOLGE MIZE za dezelo, 35 komadov, in 41
stolov, vse v dobrem stanju, prodam po u-

{ 6odni ceni en bloc ali pa posamezne kose,

irgil Bajt, sodar, Via di Campo Marzio
5t 14 556

POROCNE SOBE za L 2200"—, svetle postelje,
omare, mizice, ponone omarice in stolice,
se prodajo po nizki ceni. Campo Belvecere

1, Semolich. 527
[ PRODAJALKA, starejfa, spretna, dobro iz-
vezbana v manufakturni stroki in uéenka

postenih starifev s primerno solsko izo-
brazbo se sprejmeta pri Vinko Skel, manu-

fakturna trgovina v Il Bistrici 535

| SOBA s posteljo se odda podteni osebi, nujraje
| moskemu. Naslov pri upravnistvu, 553

| HISA z vinogradom in precej obdelanegs zem-
| ljid¢a, se proda. Scala Santa 314. 554

{ TRGOVSKI POMOCNIK,
turi in specariji, i8¢e sluzbe. N
upravnistvo,

BRINJEVEC jamé&eno naraven, v poljubni
| mnoZini, se dobi po zmerni ceni pri Fr, De-
| kleva, Slavina p. Prestranek, 31

izurien v maniiak-
d‘!(».' pove
472

POZOR! Srebrne krone po najvidjih cenah placuje
edini grosist Belelli Vito, via Madonnina 10, 1, 389

STEDILNIKE ra vzidanje, vsake velikostl, =olids
domaée delo. Izdeluje in po dogovoru tudl po-
stavlja. Jzdelovalnica 2tedilnikov, Kranjec Lu.
dovik, Trnovo pri Il. Bistrici. st

U

KRONE plaga vedno par cent. ved nego vsak dru-
gi kupec, edinole Alojz Povh, trgovina Piazzi
Garibaldi 8t 3, tefef, 3-29 (prej Urg DBaricra)

ABSOLVENTINJA slov,
slovenskega, italijanskega in
zika, s prakso, is¢e sluzbe.
»Takoj» na upravniitvo.

GOSPODICNA, postena, brez starifev, bi vsto-
pila v sluibo kot druzabnica ali oskrl ..ca,
samo za hrano. Naslov pri upravniStvu.

550

trg. fole, rmoZna
nemikega je-
Ponudbe pod

498

OKNA, vrata, protiokna, 2 razni tehtnici
oprema za prodajalno, sod¢ki, mlin na ro-

ko in 2 kopelji iz cinka. Kosak, via Udine
it. 27, 549
SOBNO SLIKARSKI in pleskarski pomoénik
se sprejme v trajno delo. Miro Viti¢, Po-
stojna. 543
45 MLADIH OVAC z jagnjeti prodz takoj

Benigar Alojz, Trnovo 34 pri IL Biq(ri:i.
523

KNJIGOVODJA zmoien slovenskega, nem,
skega in italijanskega jezika i3¢e sluibe, Po-
nudbe pod »Agilen« na upravni$tvo, (476]

ZLATO in srebrne krone plafam ved kot drugi
kupci. Albert Povh, urar, Mazzini 46 (v bliZini
drvenega trga). 23

POUK: Angleikega, francoskega, italijanskege,
jugoslovenskega, nemikega jezika, slovnica
konverzacija, korespondenca, stenografija;
trimesedni telaji za odrastle; posebni ledail
in ponavljanje za deco. Prestavijanje. Viu
Boccaccio 3, vrata 14, 451

T T

— TVRDKA —
D

se priporoda cenj. gg odjemalcem, trgoveem

Trst, ul. Coroneo 13, tel. 12-34
in gostilnitarjem za ugoden nakup

CESKE STERLENINE

Porcelan, lonlevina, cilindrl, raznovrsine sic-

klenice, kozarcl za vino, pivo in 2ganje, 3ipe,

raznovrsine svetiljke in drugo kohinjsko po-
sodo, vse po konkurenénih cenah.

AL

S poirtim srcem naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in znancem,
da se je danes, 6. t. m., nad preljubljeni soprog ozir. ole

Janez

Oblak

J tniEki nadp2znik v pok.
po kratki bolezni, previden s sv, zakrament, preselii v sre¢nejSo velnost

v visoki starosti 86 let.
Pogreb se bo vrsil dne 8. t. m.

pokopalisce.

Priporoca se v poboZno molitev,

iz ZupniSta v Gorjanskem na domale
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GORJANSKO, dne 6. aprila 1921.

Teresija Oblak, soproga.

Karol Oblak, kurat, sin.

xxxx




